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1. Omnmc HaBYAJBLHOI TUMCHUILIIHA

HaiiMeHyBaHHS TTOKa3HHKIB XapakTepucTrKa TUCIHUIUTIHH 32
(dbopmamMu HaBUAHHS
JIeHHA
Bun nucnurunian 000B’s13K0Ba
MoBa BUK/IaJaHHA, HABYAHHA Ta OL[IHIOBAHHS aHTIHChKA, YKpaiHChKa
3aranbHU 00CAT KPEeIUTIB/TOTUH 10/300
Kypc 1
Cemectp 1 | 2
KinpKicTh 3MICTOBHUX MOJIYJIIB 3 PO3IO/IIIOM:
OO0csr KpenuTiB 5 5
OOcsT rOAMH, B TOMY YHCIII:
AynuTopHi 76 76
MonynbHHI KOHTPOJIb 10 8
CeMecTpoBHIl KOHTPOJIb - 30
CamocriiiHa po6oTa 64 36
dopma ceMecTpOBOr0 KOHTPOIIO - 1ICIUT

2. Mera Ta 3aBJaHHS HABYAJILHOI JUCIUILIIHA

MeTta HaBYaJIbHOI AUCHMIUIIHM — HAaBYUTU CTY/ACHTIB CHUIKYBaTHCS AaHIJIIHCHPKOIO MOBOIO B YCHIH Ta

NUCeMHIH QopMax B MeXaXx BH3HAUYEHOI TEMAaTUKH, M0 3abe3neuye YMiHHA €(QEKTUBHO 1 THYYKO

BUKOPHUCTOBYBAaTH 1HO3€MHY MOBY B PI3HOMAaHITHHX CHTYallisIX COLIaJbHOTr0, HaBYAIbHO-aKaJeMiYHOTO Ta

npoeciiftHOTO CIiIKYBaHHS.

3aBaaHHA HABYAJILHOI JUCIHUILIIHA:

chopMyBaTH y CTYIEHTIB OCHOBM JIIHTBICTUYHOI, KOMYHIKaTHBHOI Ta JIIHIBOKpaiHO3HABUOl
KOMITETCHI[I aHTJIMChKOT MOBH, 30KpeMa y cdepi CHOUIKyBaHHS, IO BH3HaYeHA MaWOyTHIMHU
npodecioHATPHIMU 1HTEpPECaMH 1 oTpedamu;

HAaBUMUTHU CTYACHTIB CHIBBIAHOCHTH TEOPETHYHI 3HAHHSA 3 MPAKTHYHUMH IMOTpedaMu MarOyTHBOI
npodeciifHoT AiTIBHOCTI 3aCTOCOBYIOUH CUCTEMY 1HTETPOBAaHUX MIKIIPEIMETHUX 3HAHb;

PO3BHBATH Yy CTYIEHTIB Mi3HABaJbHI IHTEPECH, MPAarHeHHS N0 YJOCKOHAJIECHHsS CBO€i mpodeciiHoi
MATOTOBKH;

PO3BHBATH BMIHHS CaMOCTIMHO MpAalOBAaTH 3 IHIIOMOBHOIO HaBYAJIbHO-METOAWYHOIO Ta (axOBOIO
JiTepaTyporo, o0poOsATH 1HPOPMAITiIO 3 PI3HUX JHKEPEN IS PO3TIISATY KOHKPETHUX IMUTAHb;
CIpSIMOBYBATH CTYJICHTIB IIIIXOM CaMOOpTaHi3allii, caMOpPO3BUTKY Ta camopeaii3allii IUIIXOM
PO3KPUTTS OCOOMCTICHOTO TBOPYOTO MOTEHITIAITY;

HaBUNTH €(PEKTHBHOMY BHUKOPHUCTAaHHIO 1H(OpPMAIIMHUX TEXHOJIOTIH y coliaiabHId Ta mpodeciitHii
TSUIBHOCTI,

MiBHUILYBATH PiBEHb PO3BUTKY MPOQECiifHOT KOMITETEHIIi{ CTYeHTIB 3ac000M aHTIiICbKOi MOBH;
copMyBaTH HAaBUYKM MPOEKTYBAaHHS, aHAJi3y, Oprasizaiii, OI[iHIOBaHHS Ta pediekcii BIacHOl
TiSUTBHOCTI y TIPOIIeCi BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH;

chopMoOBaTH HABUYKH TOIIYKY, aHATI3y Ta OLIHIOBaHHS 1H(OpMAaIlii 3 pI3HUX IHIIOMOBHUX JIKEPEIT;
chopMyBaTH HaBHUYKHM POOOTH y KOMAaHJI Ta B3a€EMOJii, MPUUHSATTS PIIIEHb Ta BHCIIOBIIOBAHHS
BJIACHOT TMO3UIIIi, TParHeHHs 10 0COOMCTICHO-TTPOQECIHHOTO JIIePCTBA Ta YCIIXY 3aCO00M 1HO3EMHOI
MOBH,

PO3BUBATH €MOIIIHY CTa0lIBHICTh T TOJEPAHTHICTH 32CO00M 1HO3EMHOT MOBH,

PO3BHBATH 37]aTHICTh T€HEPYBATH HOBI 171e1 iIHO3EMHOIO0 MOBOIO.



3.

Pe3yabTaTn HAaBYAHHSA 32 QU CHUILTIHOIO

CryneHr:

JNEMOHCTPYE 3MIaTHICTh POOWTH CBIIOMHH COIllabHUN BHOIp Ta 3aCTOCOBYBAaTH JIEMOKpPATUYHI
TEXHOJIOT1i IPUHHATTA PillICHb;

BUSBIISIE CDOPMOBAHICTH CBITOTJISINY, AaKTUBHOI IPOMAJISTHCHKOI MO3HLIT Ta 3arajibHOI KYJIbTYpH;

O6epe yuyacTb B MIDKOCOOHMCTICHOMY CIUIKYBaHHI Ha 3acajax TOJIEPAaHTHOCTI Ta eMOIiHHOT
CTa0lJIbHOCTI,;

MpaIfioe€ B KOMaHIi;

BOJIOJII€ OCHOBAMHU CIIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO;

e(heKTUBHO BUKOPUCTOBYE 1H(POPMAIIIIHI TEXHOJIOTIT y COIIalibHIN Ta MpodeCciitHii TIsTTHOCTI;

orepye TEPMIHOJOTIEI0 MY3UYHOTO MHCTEITBA 1HO3EMHOIO MOBOIO Yy MEXaX TEMaTUKH poOouoi
pOrpamu;

BUSIBJISIE TIPArHEHHS 10 OCOOMCTICHO-NIPO(ECIHOTrO JIiZIepCTBa Ta YCIiXy, CIPSIMOBAHUN HA PO3KPHUTTS
0COOMCTICHOTO TBOPYOTO MOTEHIIIATy Ta cCaMOpeaizallio;

JIEMOHCTPYE 3[AaTHICTh IO CAMOOCBITH, camoopraHizaitii, pedekcii Ta caMOBIOCKOHAICHHS.

4. CTpyKTYpa HaBYaJIbHOI AUCHHUILIIHH
TemaTnunuii mnan i geHHoi GopMu HaBYAHHS

HazBa 3MicTOBHX MOJyTiB, TEM Pozmomin roguH Mix
BUJIaMU POOIT
AynurtopHa:
o c— <
C:? T E E
2 |t |§ %
= = o
= 5 | ©
3microBuii moayJasb 1. Personal Identification. CamoinenTudikamis
Tema 1. Talking about people. Po3noBigatoun mpo Jirojieii HaBKOJIO 7 4 3
MEHe
Tema 2. Languages I speak. MoBu, SKUMU 51 pO3MOBJISIIO 2 2
Tema 3. Putting your words to work. Hexaii croBa, siki s 3Hat0, 5 2 3
3aIpaloTh
Tema 4. Time management in student life. TaiiM-MeHeKMEHT y 2 2
KUTTI CTyJICHTA
Tema 5. Future ambitions. [Inanu Ha MailOyTHE 5 2 3
Tema 6. Stages of life. Changing your life. ETanu >xutts. 3minu y 7 4 3
KUTTI
MoaynbHU KOHTPOJIb 2 2
Pazom 30 16 2 12
3microBuii MoayJb 2. Youth Activities in Modern Life. InTepecu Ta 3axXonjieHHsI Cy4acHOI MOJIOAI
Tema 1. Student leisure time. BinpHUI Yac CTy/IeHTIB 4 4
Tema 2. Making the most of your time. Burpauaii yac i3 pozymom 2 2
Tema 3. Holidays and celebrations. Cesra Ta ¢ecruBai 2 2
Tema 4. Hidden talent. Moi npuxoBaHi TalanTu 2 2
Tema 5. The role of sport in our life. Ponb criopty y MmoeMy >kuTTi 4 4
Tema 6. Paralympic athlete spirit or how not to give up. yx 14 2 12
napaoxiMmiiis abo sk HIKOJIM HE 3JaBaTUCS
MoynbHU KOHTPOJIb 2 2
Pazom 30 16 2 12

3microBuii moayab 3. The Image Of A Contemporary Person. O6pa3 cy4yacHoi JIIOAMHI




Tema 1. Appearance and character. 30BHIIIHICTb Ta XapakTep 4 4
Tema 2. Describing people. Onuc mroauau 2 2
Tema 3. Handsome is as handsome does. KpacuBuii To#i, XTO 10 4 6
KpPacuBO MOBOJAUTHCS
Tema 4. Feelings and emotions. [TouyTTs Ta emortii 4 2 2
Tema 5. Good clothes open all doors. Ilo oxsry 3ycTpigaroTsh 4 2 2
Tema 6. Modern trends and brands. CydacHi 6penan 4 2 2
MopynbHUN KOHTPOJIb 2 2

Pazom 30 16 2 12

3microBuii Moayab 4. World Around Us. CBiT HaBK0J10 HacC

Tema 1. Countries, languages and nationalities. Kpainu, Hamii Ta 4 4
HaILlOHAIBLHOCTI
Tema 2. Globalisation. I'mo6asizartist 4 4
Tema 3. So many countries, so many customs. 3Bu4ai pi3HUX 2 2
KpaiH CBITY
Tema 4. Think globally; act locally. Mucnu rmo6ansHo, il IOKaTbHO 2 2
Tewma 5. National stereotypes. HarionanbsHi cTepeoTunu 16 2 14
MoynbHU KOHTPOJIb 2 2

Pazom 30 14 2 14

3microBuii MmoayJs 5. Travelling Broads The Mind. Ilogopo:k po3mmproe cBiToryisg

Tema 1. Travelling as a lifestyle. [lomopoxi Ik CTHIIb KUTTS 2 2
Tewma 2. Tourist attractions. TypuctudHi Micis 2 2
Tema 3. Looking for the way. OpieHTYBaHHS y BEJIUKOMY MICTi 4 4
Tema 4. Trips and journeys. IlnanyBanHs HOJOPOXKi 16 2 14
Tema 5. At the hotel. YV roreni 2 2
Tema 6. At the airport. B aeponiopty 2 2
MoaynpHUN KOHTPOJIb 2 2

Pazom 30 14 2 14

¥Ycboro 3a 1 cemectp 150 76 10 64
3microBuii MmoayJasb 6. In A Big City. Y meranmouici

Tema 1. City life and counryside life. )Kutts y Benmukomy micTi Ta 3a 4 4
MICTOM
Tema 2. City problems. [Ipo6iemu Benrkoro micra 5 2 3
Tema 3. Shall we shop till we drop? Mara3uau Ta NoKyInku 7 4 3
Tema 4. Online shopping. OHnaitH MOKYIKH 2 2
Tema 5. Eating out. 3akyiagn rpoMagCchbKOro XapuyBaHHS 7 4 3
Tema 6. In a restaurant. Y pecropani 2 2
Tema 7. Cooking at home. ['oryemo iy Bmoma 4 4
MoynbHU KOHTPOJIb 2 2

Pazom 33 22 2 9

3microBuii MoayJas 7. Cultural Life In Modern Society. KyJbTypHe :KHTTSI Yy CY4aCHOMY CYCHUIBCTBI

Tema 1. The world of art. CsiT mucrenrsa 4 4
Tema 2. A picture is a poem without words. OGpa3oTBopue 7 4 3
MUCTEITBO
Tema 3. Graffiti as a form of art. I'padiTi sx MucTenTBo 2 2
Tema 4. Music around us. My3uka HaBKOJIO HAC 5 2 3
Tema 5. Playing the musical instrument. I'pa Ha My3uuHHX 2 2
THCTpYMEHTax
Tema 6. Famous people in music. How to realize your creative 5 2 3
potential. Bigomi mogu y my3umi. Sk peamizyBaTé CBiii TBOpUHMit
IMOTEHII AT
MopynpHUN KOHTPOJIb 2 2

Pazom 27 16 2 9

3microBuii MoayJs 8. My Future Occupation. Mosit MaiiOyTHs1 mpodecist




Tema 1. The world of professions. [Ipodecii 4 4
Tema 2. Employment. [IpanesnamryBanHs Ta 3aiHATICTh 2 2
Tema 3. Working as a music teacher. Job interview. Po6ota Buntens 4 4
My3uku. CrmiBoeciza Ha poboTy
Tema 4. Working life. Pons po6oTu y kuTTi 4 4
Tema 5. Changing jobs. Minsito po6oTy 2 2
Tema 6. How to become a professional. Ik cratu npodecionasom 11 2 9
MopynbHUN KOHTPOJIb 2 2

Pazom 29 18 2 9

3microBuii Mmoayan 9. World Englishes. AnrJiiicbka MoBa y CBIiTi

Tema 1. The UK: countries, symbols, traditions. OO0’emnHane 4 4
koposiBcTBO Benukoi bpurtanii ta IliBHiuHOI Ipmanmii: kpainu,
CUMBOIIU, TPAIUIIi]
Tema 2. English-speaking world: countries, symbols, traditions. 6 6
AHTJIOMOBHHH CBIT: KpaiHU, CHMBOIIY, TPAJAMIIIL
Tema 3. World Englishes. Anrmiiicbkka MOBa y CBITI 13 4 9
Tema 4. Texting in English. Tenedbonni Tta enekTpoHHi 2 2
IIOB1IOMJIEHHS
Tema 5. How many languages you know, how many times you are a 2 2
person. CKUTBKM MOB TH 3HA€II, CTUTLKH Pa3iB TH JIIOAMHA
Tema 6. Language learning strategies in modern world. Cy4acHi 2 2
cTparerii BUBYCHHS IHO3EMHHUX MOB
MoynbHU KOHTPOJIb 2 2

Pazom 31 20 2 9

Ycboro 3a 2 cemecTp 120 76 8 36
ITigroroBKa Ta MPOXOIKEHHS KOHTPOJIBHHUX 3aXO0/1iB 30 30
¥Yeworo | 300 152 48 100

5. IIporpamMa HaABYAJIbHOI 1M CIANIIHA

3micTroBmii moayasb 1. Personal Identification. Camoinentudgikanisa
Tema 1. Talking about people around me. Po3noBinarwo4uu npo Jiroaeid HABKOJI0 MeHe
Grammar: Word order. [Topsinmok cniB y pedenni. Question formation. YTBopenHus nutanb. Present Simple.
TenepimHiit Heo3HAYEHUH Yac.
Vocabulary: About myself. [Ipo ce6e. People you know. Jltoau, sikux s 3nar0. Character and habits. Xapakrep
Ta 3BUYKU.
Jlireparypa: [2; 4; 7; 5; 14]

Tema 2. Languages I speak. MoBu, SIKMMH 51 PO3MOBJISIIO
Grammar: Word order. ITopsinok cniB y peuenHi. Narrative tenses. BxkuBaHHSI MUHYJIHX 4YaciB.

Vocabulary: Talking about languages. MoBu, sikumu s criiikytocs. Telling about your language proficiency.
Miii piBeHb BOJIOJIIHHS MOBaMH.
Jlireparypa: [1; 2; 5; 7; 12]

Tema 3. Putting your words to work. Hexaii cjioBa, sIKi 51 3Ha10, 3a1IpalIOI0OTH
Grammar: Narrative tenses. B>xuBaHHSI MUHYJIHX 4YaciB.
Vocabulary: Foreign language in everyday life. [Hozemni MoBu y noBcsikaennomy xutTi. Talking about your
life experiences. Po3noBiab npo XKUTTEBUH TOCBIIL.
Jlireparypa: [1; 2; 4; 10; 11]




Tema 4. Time management in student life. TaiiM-MeHeI:KMEHT y KUTTI CTyJeHTA
Grammar: Present Simple for habits. BxxuBanHs TenepinHpOro HEO3HAYCHOTO Yacy ISl PO3IMOBII PO 3BUYKH.
Writing an essay. Hanucanns ece.
Vocabulary: At university. B yHiBepcureri. Managing your time. KepiBHUIITBO CBOIM YacoM.
Jlireparypa: [7; 5; 13; 14]

Tema 5. Future ambitions. Ilnanu Ha maii0yTHe
Grammar: “be going to” and “would like to” for expressing the future. I'pamaruka “be going to” and “would
like to” st BUpaXkeHHsI MaltOyTHBOTO Yacy.
Vocabulary: My plans. Moi mmanu. Telling about plans for the future. Po3nosizatoun npo mianu Ha MailOyTHE.
Jlireparypa: [4; 9; 7; 10]

Tema 6. Stages of life. Changing your life. ETanu skutTsi. 3MiHu y KuUTTI
Grammar: Verb patterns with to + infinitive. JliecniBHi cTpykTypH «to + infinitive».
Vocabulary: Relationships. Binnocunu. Stages of life. ETanu >xurts.
Jlitreparypa: [1; 4; 8; 10; 11]

3microBuii moayJib 2. Youth Activities in Modern Life. InTepecu Ta 3aX0n/jieHHsI Cy4acHOI MOJI0AL
Tema 1. Student leisure time. BijibHU 4yac cTy1eHTIB
Grammar: Present Tenses. Tenepimni uacu. Adverbs of frequency. [IpuciaiBHHKH 9acTOTH.
Vocabulary: Free-time and routine activities. Miif BinbHUHN yac Ta 0060B’s13ku. Collocations — have, go and
play. Bupasu 13 — have, go ta play. Verb + noun collocations. Bupaszu Verb + noun. Verb + preposition
collocations. Bupasu Verb + preposition.
Jlireparypa: [3; 4; 5; 13; 12]

Tema 2. Making the most of your time. Burpauaii yac i3 pozymom
Grammar: Tense revision. [ToBropenHst yacoBux (Gopm mieciona.
Vocabulary: Going out. Meeting friends. 3ycTpiuaemocs i3 apy3smu. Telling about active, passive and
extreme free time activities. Po3nmoBigaemMo mpo akTHBHI, TACUBHI Ta EKCTPEMaJIbHI 3aXOIUICHHS.
Jlireparypa: [7; 12; 10; 13]

Tema 3. Holidays and celebrations. Cesita Ta gecrusasni
Grammar: Future forms. ®opmu MaiiOyTHBOTO Yacy.
Vocabulary: Holidays and celebrations. Cssita Ta cBaTkyBanHs. Describing a festival you attended. Onuc
(dectuBamo, sxuii g BiABiAas. Planning a celebration. [limanyemo cBsITKyBaHHSI.
Jlireparypa: [4; 5; 7; 8; 10]

Tema 4. Hidden talent. Moi npuxoBaHi TaJIaHTH
Grammar: Present Perfect Continuous and Past Simple for duration. Bsxuannst Present Perfect Continuous ta
Past Simple 1151 moka3y TpUBaJIOCTI i
Vocabulary: Hobbies and sports. X06i Ta criopt. Injuries. ITomkomkenns. Describing hobbies you
have.OnucyeMo Harri 3aXOIJICHHS.
Jlitreparypa: [5; 7; 8 ; 10]

Tema 5. The role of sport in our life. Posib cnopTy B MO€My KHUTTI
Grammar: Use of article in some set expression. Bukopuctanss apTUKIIIO y CTAIMX BUpazax. Verb patterns.
HiecniBHi (pasu.
Vocabulary: The role of sport in modern society. Pons ciopty B cydacHomy cycrnibeTBi. Kinds of sport.
Bumu cnopty. Sport collocations. Crani crionmydeHHst ciiB npo cropt. Phrasal verbs. ®@pa3oBi mieciora.



Qualities of a sportsman. SIkocTi cmopTcMeHa.
Jlireparypa: [1; 3; 4; 5; 11]

Tema 6. Paralympic athlete spirit or how not to give up. /lyx napaoaimmiiins ado sik Hiko11 He
31aBaTHCS
Grammar: Narrative tenses revision. [IoBTOpeHHsI MUHYJIHX YaciB.
Vocabulary: Sport. Cnopt. Paralympics. [Tapaonimmiiicski irpu. Developing critical thinking. Po3Butox
KPUTHYHOT'O MHUCJICHHS.
Jlireparypa: [1; 3; 5; 6; 14]

3microBuii moayJb 3. The Image Of A Contemporary Person. O0pa3 cy4yacHoi JIIOAUHA
Tema 1. Appearance and character. 30BHIIIHICTH Ta XapakTep
Grammar: Verb “to be”. JlieciioBo «0yTn».
Vocabulary: Appearance and character. 3oBHimHicTh Ta Xapaktep. Parts of the body. Yactunu Tina.
Jlireparypa: [5; 7; 13; 14]

Tema 2. Describing people. Onuc onunu
Grammar: Forms of the Verb “to be”. ®opmu niecnopa “to be”.

Vocabulary: Describing people. Onucyemo moneii. Treats of character. Pucu xapakrepy.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 3. Handsome is as handsome does. KpacuBuii T0oi, XT0 KpacuBO NMOBOAUTHCSA
Grammar: —ed/-ing adjectives. [IpukmMeTHHKY 13 3aKiHUeHHSIM —ed/-Ing.
Vocabulary: Adjectives to describe people. [IpukmeTHUKH OTTHCY JTFOIEH.
Jlireparypa: [1; 4; 6; 14]

Tema 4. Feelings and emotions. [louyrTst Ta emomii
Grammar: Modal verbs “can, must, may”. MopganbHi aieciioBa “can, must, may”.
Vocabulary: Feelings and emotions. Biquyrts Ta emouii. Adjectives to describe feelings and emotions.
[IpukMeTHUKH ONUCY BiYYTTIB Ta EMOITIH.
Jlireparypa: [4; 5; 7; 11]

Tema 5. Good clothes open all doors. Ilo oasiry 3ycTpiuaoTh
Grammar: Modal verbs “have to, should”. MonaneHi giecnosa “have to, should”.
Vocabulary: Good clothes open all doors. ITo oxsry 3ycrpivators. Garment and clothes. Onsr.
Jlireparypa: [4; 5;7; 10]

Tema 6. Modern trends and brands. CyuyacHi Openan.
Grammar: Modal verbs “will, would”. MonanbHi aiecnosa “will, would”.
Vocabulary: Modern trends and brands. Cyuacni 6penau. The image of a contemporary person. Imimk
CYYacCHOI JIIOJINHU.
Jlireparypa: [1; 7; 10; 14]

3microBuii moayJb 4. World Around Us. CBiT HaBK0J10 Hac
Tema 1. Countries, languages and nationalities. Kpainu, Hauii Ta HauioHaJbLHOCTI
Grammar: Pronouns. 3aiimennuku. Using articles with geographical names. Buxopucranns apTuKIiB i3
reorpaiYHUMH Ha3BaMu.
Vocabulary: Names of countries, nations and nationalities. Kpainu, Hatiii Ta HarlioHaJIbHOCTI
Jlireparypa: [1; 4; 5; 14]



Tema 2. Globalisation. I'nodanizauis
Grammar: Derivations between parts of the speech. Ilepexoaun mixk gactuHamu MoB. Past Simple and Past
Continuous. Y3romxenns yaciB Past Simple and Past Continuous.
Vocabulary: Global world. Cgit. Talking about actions in the past. Po3nosigaemo mnpo moaii y MUHYJIOMY.
Describing tendencies. Onucyemo Tenaenuii. Culture-related words. BokaOyiisip onucy KyabTypH.
Jlireparypa: [5; 7; 13; 14]

Tema 3. So many countries, so many customs. 3Bu4ai pi3HUX KpPaiH CBiTYy
Grammar: Demonstrative pronouns. Bka3iBHi 3aiiMCHHHKH.
Vocabulary: So many countries, so many customs. Ckibku KpaiH, CTUTbKH 1 3Bu4aiB. Weird national
holidays and traditions in different countries. /[uBHI HaIllOHAJIEHI CBSATA PI3HUX KpaiH CBITY.
Jlireparypa: [5; 7; 13; 14]

Tema 4. Think globally; act locally. Muciu riio6ansHo, aiii JIOKAJIbHO
Grammar: Second conditional. YMOBHi pedeHHsI pyroro TUILy.
Vocabulary: Talking about stereotypes. Po3nosinaemo npo crepeorumnu. Character and habits in different
countries. XapakTep Ta 3BUUKU Pi3HUX HAPOJIIB.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 5. National stereotypes. HanionasbHi crepeoTunu
Grammar: Defining pronouns. BizHOCHI 3aiiMeHHUKH.
Vocabulary: National stereotypes. HamionanesHi crepeorunu. Superstitions in different countries. 3a6060Hu
PI3HHX KpaiH CBITY.
Jlireparypa: [4; 7; 13; 12]

3microBuii MoayJs 5. Travelling Broads The Mind. Ilogoposk po3mmproe cBiTOrIsia
Tema 1. Travelling as a lifestyle. Ilonopoxi ik cTHIb KUTTS
Grammar: The Adjective. [IpukmeTHuUK.
Vocabulary: Trips and journeys. [Togopoxi. Types of trips. Tunu nomoposxeii. Transport. TparcrmopT.
Jlireparypa: [4; 5; 7; 10]

Tema 2. Tourist attractions. TypucTuuni micus
Grammar: The Adverb. IIpuciiBHUK.
Vocabulary: On the picnic. Ha nmikniky. Excursions and outings. Exckypcii Ta mporynsiHKy.
Jlireparypa: [4; 5; 7; 10]

Tema 3. Looking for the way. OpieHTYyBaHHA y BEeJIMKOMY MicCTi
Grammar: Prepositions of place. [Ipuiimennuku miciist. Giving directions. Bkazyemo Hampsim.
Vocabulary: Reading a map. Yuraemo kapty. Asking and giving directions. [Tutaemo Ta BKkazyemo HampsM y
BEJIMKOMY MICTI.
Jlireparypa: [5; 7; 13; 14]

Tema 4. Trips and journeys. IlianyBaHHs1 HogopoXKi
Grammar: Expressing future. Cnoco6u BupaxenHs mait0yrusoro. Giving advice. Jlaemo mopasu.
Vocabulary: Tips for a pleasant trip. IIpaBuna Ta pexoMmeHpaamii miJg 4ac MOAOpOXi. Arranging a trip.
Opranizaiiist TOAOPOKi.
Jlireparypa: [5; 7; 13; 14]



Tema 5. At the hotel. Y roreui
Grammar: The Particle. Yacrtka.

Vocabulary: At the hotel. Types of rooms. Checking in and out. ¥ roreni. Tunu HomepiB. Peectpartis Ta
BHCEIICHHS 13 TOTEIIO
Jlireparypa: [4; 5; 7; 10]

Tema 6. At the airport. B aeponopty
Grammar: Degrees of comparison of the adverb. Ctyneni nopiBHsIHHS IPHCITIBHUKIB.
Vocabulary: At the airport. Taking off and landing. B aeporopty. ¥V monsoTi.
Jlireparypa: [4; 5; 7; 11]

3microBuii MoayJs 6. In A Big City. Y meranouici
Tema 1. City life and counryside life. 2Kurts y Besimkomy micTi Ta 3a MicTom
Grammar: Simple Tenses. Yacosi popmu rpynu Simple.
Vocabulary: City life. )Kutts y Benmukomy micti. Living in a countryside. [IpoxxuBanHs 32 MiCTOM.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 2. City problems. IIpo6jemMu BeJnkoro micra
Grammar: Continuous Tenses. Yacosi ¢opmu rpynu Continuous.
Vocabulary: City problems. [Ipobaemu Benukoro micra.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 3. Shall we shop till we drop? Mara3uHu Ta NOKynku
Grammar: Perfect Tenses. Uacosi popmu rpynu Perfect.
Vocabulary: Shall we shop till we drop. Mara3unu ta nokynku. At the department store. B yriBepmasi.
Jlireparypa: [1; 4; 6 ;14]

Tema 4. Online shopping. OnJ1aliH NOKYNIKH
Grammar: Perfect Continuous Tenses. Yacosi ¢popmu rpynu Perfect Continuous.
Vocabulary: Online shopping. Omnnaitn mokynku. Advantages and disadvantages of online shopping.
[TepeBaru Ta HEIOJIIKM OHJIANH TTOKYTIOK.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 5. Eating out. 3akjiaain rpoMaaCcbKOro XapuyBaHHs
Grammar: Tenses in Active Voice. HacoBi (hopmMu akTHBHOTO CTaHy.
Vocabulary: Eating out. 3aknaau rpomazncskoro xapuyBanssa. Ordering a meal. Pobmsiun 3aMoBIIeHHS.
Jlireparypa: [1; 7; 10; 14]

Tema 6. In a restaurant. Y pecropasi
Grammar: Tenses in Passive Voice. YacoBi (hopMu MacuBHOTO CTaHY.
Vocabulary: In a restaurant. ¥ pectopasi.
Jlireparypa: [1; 4; 6 ;14]

Tema 7. Cooking at home. I'oTyemo iy Broma
Grammar: Active and Passive Voice. AKTUBHUI Ta TACUBHUH CTaH.
Vocabulary: Cooking verbs. «KyminapHui» giecmoBa. Recipes. Penentu. Using technology. Bukopucranus
TEXHIKH.
Jlireparypa: [1; 4; 6 ;14]

3microBuii MmoayJub 7. Cultural Life In Modern Society. KyJbTypHe )KMTTHl y CY4aCHOMY CYCHUIbCTBI
Tema 1. The world of art. CBit Mucrenrna
Grammar: The Verbals. bezoco6oBi hopmu mieciosa.
Vocabulary: The world of art. Cit muctenra. Different types of art. Pi3Hi Buau mucrenrsa.



Jlireparypa: [4; 7; 13; 12]

Tema 2. A picture is a poem without words. O6pa3oTBop4ye MucCTEeNTBO
Grammar: The Participle. /lienpukMeTHUK.
Vocabulary: A picture is a poem without words. O6pa3zorBopue muctenrBo.Kinds of paintings. Bunu kaptun.
Stories from famous artists’ life. IcTopii i3 )KUTTS BiIOMUX XYIOKHHKIB.
Jlireparypa: [4; 5; 7; 11]

Tema 3. Graffiti as a form of art. I'padiri sik MucTenTso
Grammar: The Participle. JlienpukmeTHUK.
Vocabulary: Graffity. I'padiri. Social issues. Corianbai npo6iemu. Banksy, the graffity artist. benkci,
MUTEIB-TPadiICT.
Jlireparypa: [4; 5; 7; 11]

Tema 4. Music around us. My3uka HaBKO0JIO HAC
Grammar: The Predicative constructions with the participle. CkianHi Ti€empUKMETHUKOBI KOHCTPYKIIIi.
Vocabulary: Music around us. My3uka HaBkojo Hac. Musical instruments. My3u4Hi iHCTpyMEHTH.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 5. Playing the musical instrument. I'pa Ha My3U4YHHX IHCTpYMeHTaX
Grammar: Tense revision. [loBropeHHs 9acis.
Vocabulary: Playing the musical instrument. ['pa Ha Mmy3uunux iHCTpyMeHTax. Styles of music. Ctwn My3uKH.
Jlitreparypa: [5; 7; 10; 12]

Tema 6. Famous people in music. How to realize your creative potential. Bizomi jironm y my3uui.
Sk peasisyBaTH cBili TBOPpYMI OTEHIIAT
Grammar: The Infinitive. [ndinitus. Infinitive constructions. [H}iHITUBHI KOHCTPYKIIIi.
Vocabulary: Famous people in art. Bimomi oco6ucrocti y muctentsi. Talents. 3mi16HocTi Ta Tanantu. Talent
description. XapakTepucTHKa TaJIaHTIB.
Jlireparypa: [5; 7; 13; 14]

3microBuii Moayas 8. My Future Occupation. Most MmaiiOyTHs1 mpodecist
Tema 1. The world of professions. IIpodecii
Grammar: The Preposition. [IpuiimeHHUK.
Vocabulary: The world of professions. I[Ipodecii. Hazsu npodeciii.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 2. Employment. IIpaneBinamryBaHHsi Ta 3aliHATICTH
Grammar: Prepositions of time. [IpuiimeHHnKH Yacy.
Vocabulary: Employment. [IpaneBnamryBanns ta 3aifHaTicts. Work responsibilities. [Tpodeciiini 060B’13kH.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 3. Working as a teacher. Job interview. Pooora BuuTesnsst my3uku. CniBéeciza Ha podoty
Grammar: Noun expressions with prepositions. B>xuBaHHS iIMEHHHKIB 3 TPUHMEHHUKAMHU.
Vocabulary: Working as a music teacher. Pobora Bumtens. Job interview. CmiBOeciza Ha poGoTty. Job
interview rules. [IpaBuina ycnimnoi criiB6eciu.
Jlireparypa: [1; 6; 7; 10; 13; 14]

Tema 4. Working life. Posab podorn y skutTi
Grammar: Prepositions of manner. [IpuiiMmenHuk# criocoOy fii.
Vocabulary: Working life. Pons po6oTu y xxutti. At work. Ha po6ouomy micii.



Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 5. Changing jobs. Minsiio podory
Grammar: Prepositions of place. [IpuiiMmeHHUKH MiCITS.
Vocabulary: Changing jobs. Minsito po6oty. Men's job Vs Women's job. Honogiui Ta sxiHoYi ipodecii.
Jlireparypa: [1; 4; 5; 11]

Tema 6. How to become a professional. Sk cratu npogecionanom
Grammar: Verb expressions with prepositions. B>kuBaHHs Ai€ciiB 3 TpHIMEHHUKAMH.
Vocabulary: How to become a professional. SIx ctatu nmpodecionamom. Education. Ocaira.
Jlitreparypa: [5; 7; 13; 14]

3microBuii MoayJs 9. World Englishes. Anriiiicbka MoBa y cBiTi
Tema 1. The UK: countries, symbols, traditions. O0’eqnane kopoJiBcTso Besmmkoi bpurawnii Ta
IiBniunoi Ipaanaii: kpainu, CHMBOJIH, TPAAMLIL

Grammar: Complex Sentence. CkiagHe peueHHsI.

Vocabulary: The UK (England, Wales, Scotland, Northern Ireland and islands around the UK). AnrnomoBHi
kpaian. O0’eqnane kopomiBcTBo Bemmkoi bpuranii Ta [liBHiunOi Ipnanaii (Anrmis, Yensc, lotnanmis,
[TiBniyna Ipnanagis Ta octpoBM HaBKkojo HHX). National symbols and national identity. HamionambpHi
CHUMBOJIM Ta HaI[lOHAJIFHA 1I€EHTUYHICTD.

Jlitreparypa: [4; 7; 10; 14]

Tema 2. English-speaking world: countries, symbols, traditions. AHr;IOMOBHMI CBIT: KpaiHU, CHMBOJIH,
Tpaguuii
Grammar: Complex Sentence. CkiagHe pedeHHs..
Vocabulary: English-speaking countries (Canada, New Zealand, Australia, the USA). AHTIOMOBHI KpaiHU
(Kanama, Hoa 3emannis, Asctpanisi, CIIHA).
Jlireparypa: [4; 7; 10; 14]

Tema 3. World Englishes. AnrJiiicbka MoBa y cBiTi
Grammar: Idioms around the world. [niomu pi3HHX KpaiH CBITY.
Vocabulary: Englishes around the world. Pi3HOBHIM aHT11iICEKOT MOBH Y CBITI.
Jlitreparypa: [5; 7; 13; 14]

Tema 4. Texting in English. Tesie¢onni Ta ejieKTpoHHI NOBiTOMJICHHS
Grammar: Active and Passive Voice revision. [IoBTOpeHHsI aKTHBHOT'O Ta TTACHBHOTO CTaHY.
Vocabulary: Shorten forms of informative language. CxopoueHni ¢popmu Heo]iliiHOI MOBH.
Jlireparypa: [5; 7; 13; 14]

Tema 5. How many languages you know, how many times you are a person. CKiJibKkM MOB TH 3HA€II,
CTiIbKY pa3iB TH JIOAHHA
Grammar: Phrasal verb “to make”. ®pa3oBi aieciiosa 3 aiecaioBoM “to make”.
Vocabulary: Multilingual world. baratomoBHWMiA CBIT.
Jlireparypa: [1; 6; 7; 13]

Tema 6. Language learning strategies in modern world. CyuacHi cTparerii BUBYeHHSI iHO3eMHHX
MOB
Grammar: Modal verbs for giving advice (should, would).
Vocabulary: Language learning strategies. Ctparerii BABUCHHSI iHO3EMHUX MOB.
Jlireparypa: [1; 2; 4; 10; 11]



6. KoHTpoJIb HABYAJIBLHHUX JOCATHEHb
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6.1. CucreMa Ol[iIHIOBAHHS HABYAJBLHHUX IOCATHEHb CTY/ICHTIB
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3aBaHHs U1 CaMOCTiiHOT poboTH Kinekicts | Kinbki
TOJIUH CTh
OariB
3micToBuii MmoayJs 1. Personal Identification. CamoigenTudikanisa
1 [Tepernanytu Bigeo “Tips how to learn a language” Ta nmomatu 5 BiIacHUX 3 5
opaJ o0 ePEeKTUBHOTO BUBYCHHSI IHO36MHOI MOBH
2 [Tepernanytu Bineo «How to manage your time effectively» ta qomatu 5 3 5
BIIACHUX TOPaJ 13 TAM-MEHEKMEHTY
3 OsnaitomuTHCs 3 rpamMaThKoio Narrative tenses Ta HamucaTH iCTOPII0 32 TEMOIO 3 5
Ha BUOIp.
The first time my parents met
The first time [ met my friend
A time when I forgot something important
A time you had a good or funny experience using a foreign language
A time a stranger helped you or you helped a stranger
4,5 | BopomoBxk Micsms BecTH ocoOucTHii moneHHHK «My personal goals in 3 10

learning English», ne moTwkHS BU CTaBUTUMETE BUMIPIOBAHI Ta YiTKI MM 3
METOI0  TMOKpAIIeHHs  PIBHSA  BOJOJIHHS  aHIJIHCHKOIO  MOBOIO  Ta
3BITYBaTUMETECS COO1 PO iX JOCATHEHHS.

3microBuii MmoayJab 2. Youth Activities in Modern Life. InTepecu Ta 3aX0njieHHsI Cy4acHOI MOJIOI

1-3 | IlinroryBaru Bigeo-mpoekT «Student's leisure time» ‘ 12 |15
3microBuii Mmoayab 3. The Image Of A Contemporary Person. O0pa3 cy4yacHoi JloquHI
1-2 | Cxnactu KpocBopz 3a JornoMororo Learning Apps 3 aKTUBHOIO JIEKCUKOIO TEM 6 10
1-5.
3 ITpoexTHa poboTa picture dictionary «Feelings and emotions» 2 5
VYkitactu BacHuM cloBHUK picture dictionary mo Temu «Feelings and
emotionsy.
4-5 | OnparroBatu iekcuky TeMu “Clothes” Ta BUKOHATH 3aBIaHHS 3 HEIO. 2 10
6-7 | IlinroryBatu npoekt «Musician’s outfity. CkiiactTu 00pa3 My3uKaHTa 3a 2 10
BHOOPOM CTYJIEHTA Ta MPOPEKIAMYBATH HOTO.
3microBuii Mmoayab 4. World Around Us. CBit HaBK0J10 Hac
1-3 | IlinroryBatu BigeompoekT «National Stereotypes» (kpaina 3a BHOOpOM 14 15
CTYIICHTA).
Kopucryrounch Mepexero IHTEpHET CKIACTH CIIMCOK i3 5 CTEpEeOoTHIHiB PO
Kpainy 3a BuOopom. IIpoanamizyBatu ix 3MICT Ta cHOpocTyBatd abo
migTBepauTd  iX  (dakramu. lleperyiisHyTH Bigeo Ta  OIIHUTH  BiAEO
OJTHOTPYITHUKIB.
3microBuii MmoayJs 5. Travelling Broads The Mind. Ilogopo:k po3mmproe cBiToryisg
1-3 | [ligrotyBaT mpOEKTHY poOOTY Ta MPOBECTH eKCKypcito «Around Kyivy. 14 15
CknacTu MapuIpyT, MiATOTYBaTH KOPOTKY iH(POPMALIit0 PO BU3HAUHI MaM'ATKU
MapHIpyTy, IPOBECTH EKCKYPCIIO.
3micToBuii MmoayJs 6. In A Big City. ¥ merano.rici
1-3 | Hammucaru TBip Ha Temy “The city of my dream” 3 15
4-5 | 3usTu Bineo «At the spermarket» 3 10
6-7 | 3HATH BiJICO-pEIETIT MPUTOTYBAHHS CBOET YIIFOOJICHOT CTpaBu 3 10
3microBuii moayasb 7. Cultural Life In Modern Society. KyJbTypHe sKMTTH y Cy4acHOMY
CyCHiJILCTBI
1-2 | Onucaru yno0JieHy KapTUHY. 3 10
3-4 | IligroryBaTu mpoekT-pexiamy «My musical instrumenty. 3 10
5-6 | IlinroryBatu ycHy po3noBinbs «Musician, who inspires me» 3 10

3microBuii moayab 8. My Future Occupation. Most maiioyTHs npogecis




1-2 | [ligrorysaru npoekT «Professionas of the future» 9 10
Kopucryrouncr Mepexero IHTEpHET CKIAacTH CIUCOK 13 5 mpodeciid
MaiiOytHboro. [IpoananizyBaru iHpopmarliro Ta Ipe3eHTyBaTH.
3microBuii Moayas 9. World Englishes. AnrJiiicbka MmoBa y cBiTi
1-3 | [ligroTyBaTu Ta mpe3eHTyBaTH 1HPOPMAIIio (MiCIIe PO3IMOBCIOHKCHHS, IIKaB1 9 15
CIJIOBa, ay/1i0/Bizieo (hparMeHT HOCiS MOBH) 32 TEMOIO Ha BUOIp:
Indian English
Canadian English
New Zealand English
Australian English
KpuTepii oniHIOBaHHA IHIMBIAYaIbHOI NPOEKTHOI podoTH KinpkicTh
OaJtiB

1. CBO€YaCHICTh BUKOHAHHS pOOOTH. 1

2. [TpaBUIBHICTH 3aCTOCOBAHNX IPAMATHYHHUX CTPYKTYP 2

3. 3acTocyBaHHS TEMATUYHUX JICKCHYHUX OJTUHHIIb 5

4. 3acToCyBaHHS PI3HOTHIIOBUX PEUYCHB (MPOCTUX, CKIIATHOCYPSTHUX, 2
CKJIQTHOMIPSITHUX )

5. [Ipe3enrartist mpoeKTy (OPUTIHANBHICT, JIOTIKA BUKJIAY, YiTKICTh, BIIOBITHICTH 5
TeMi)

Ycporo 15
Kpurepii oniHioBaHHSI TPyNOBOI NPOEKTHOI po00TH
Presentation/ Team- Content / Peer-assessment/ Results of peer-
[Ipe3enraris working/ 3micT BzaemoorigroBanaa | assessment /
E Po6orta Pesynprar

a) YYaCHUKIB B3aMOOLIIHIOBAaHHS

5 PosnoBiab ctyaeHTiB | Y Bijeo KoxkeH | 3MICT Bizieo [IpoxomeHnTOBaHO Cepenniii 6an
JOT1YHO Y4aCHUK BiJIIIOBi A€ BCI BijI€O PEJEBAHTHOTO
apryMEHTOBaHa, 3aisIHUN HaA | 3asBJICHIA AHTJIIHCHKO0 MOBOK | OLIHIOBAHHSA 1HIIINX
NPUCYTHI 3B’ SI3KH HiAroToBKOIO | TeMi. Temy Ta HaJaHO 3MICTOBHI | CTYJEHTIB (y
(because, so, MPOCKTY Ta PO3KpUTO Ta apryMeHTOBaHI, pO3paxyHOK
although...). BUCTYIHAE 31 MOBHICTIO. rpaMOTHI OepyThcs
Peuenns CBOCIO 3micT peKoMeHalii 10 3MICTOBHI Ta
rpaMaTU4HO BipHI. PETENBHO MOBJICHHS Bizeo. BiiacHe Bieo | aprymeHTOBaH1
[TepeBaxkaroTh MPOAYMAaHOK | KOXXHOTO MOJIaHE Ha PO3TIISA | PeKOMEHaIlii).
CKJIQ/IHI PEUCHHSI. pOILTIO. CTY/ICHTA B BYACHO.

BuMmoBa u4iTka, Bzaemoniro Mexax 7-9
BUKOPHCTAHO KOMaHIM HaJ[ | PEUCHb.
IIUPOKUMA CHIEKTP MPOEKTOM
MOBHHX 3aC001B. MOXHa

no0aynTH

qyepe3

3JIarOKEHICTH

BiZIeO Ta

peleH3YBaHHS

POOIT IHIIMX

YYaCHUKIB.

4 PosnoBine 3B’s30a. | OOGOB’SI3KH Y 3MmicT Bizeo [TpokoMeHTOBaHO Cepenniii 6an
[TepeBaxaroTh MIATOTOBII BIZIIIOBIa€ Biz1e0 OLIbII HIXK 2 peIeBaHTHOTO
OJTHOTHUITHI peUeHHs. | BiZIeO 3asBIICHIN YYaCHHKIB Ta HAJAHO | OL[IHIOBAHHS 1HIIIMX

pO3MoiIeHI Ttemi. Temy 3MICTOBHI Ta CTYJICHTIB (Y
nopiBHy. Ha PO3KpUTO apryMeHTOBaHi PO3paxyHOK




BiJICO KOXKEH MOBHICTIO. pEKOMEeH1allii. OepyThes
YYaCHUK Mae 3micT Biacue Bifeo 3MICTOBHI Ta
MpUOIN3HO MOBJICHHS MOJIaHe Ha pO3TJIsA] | apryMEHTOBaHi
OJIHAKOBUH KOYKHOTO BYACHO. peKoMeH aIli1).
9ac MOBJICHHSI. | CTYJCHTA B
Mexax 5-6
pEUCHb.
PosnoBiab cryaenTiB | Y migrorosii | 3MiCT Bieo [TpoxomenToBano 2 | CepenHiii O6an
JIOT1YHO MAJIO IIPOEKTY HE BiJIIIOBi A€ BiJICO aHTITIHCHKOIO | PEJICBAaHTHOTO
[10B’s13aHa. MOPiBHY 3asIBJICHIN moBoro. Hamani OLIIHIOBAaHHS 1HIINX
[lepeBakaroThb posnoxineHo | remi. Temy pexoMeHaaii CTYZAEHTIB (Y
MPOCTI TpaMaTUYHO | 0OOB’S3KH. PO3KpUTO HE 3MICTOBHI, aJic HE pO3paxyHOK
NpaBWIbHI PEUCHHS. | Y4acTb MOBHICTIO 800 | MAIOTh YiTKOT OepyThes
KOXKHOTO Y 3MICT aprymeHTartii. 3MICTOBHI Ta
BIJIEO TEXK MOBJICHHS Bracue Bineo apryMeHTOBaH1
CYTT€EBO KOYKHOTO MoJIaHe Ha PO3TJIsI peKoMeH aIli1).
BIJIPI3HSETHCS. | CTYJCHTA B BYACHO.
Mexax 5
pEUCHb.
MoBieHHS Ha Bigeo 3MICT BiIEO [TpoxomenToBano 2 | CepenHiii Oan
CTY/ICHTIB He 3HSTO NPAaKTUYHO HE | BiJI€O QHTJIICHKOI0 | pEIeBAaHTHOTO
3B’SA3HE. MoHoJIOT 1 II0B’ I3aHUI 3 MOBOIO. 3MICT OLIIHIOBAaHHS 1HIINX
[lepeBakaroThb JIIOJIUHH, TEMOI0. 3MICT | pereH3ii JIOTIYHO He | CTYIEeHTIB (y
MIPOCTI OJTHOCKJIAAH] | perira MOBJICHHS BHOyIyBaHUH Ta pO3paxyHOK
pEYEHHS. BUKOHABIIIB CTY/ICHTIB Yy OJITHOCKJIaTHUH. OepyThes
nuiie 6epyTh | Mexax <5 Bincyrus 3MICTOBHI Ta
HOMIHAJbHY pEUEHb. apryMeHTaLlisl. apryMeHTOBaHi
y4acThb y Brnacue Bineo peKoMeHaIli1).
M ITOTOBLI MoJaHe Ha pO3IJIsij
MIPOEKTY. BYACHO.

V Bizneo BincyTHE VY migrotoBui | 3MicT Bizeo IIpokoMeHTOBaHO Cepenniii 6ain
MOBJICHHSI MPOEKTY B3sIa | JIOTIYHO HE JIMIIIE BiIeO BIACHOT | PEIEBAHTHOTO
CTY/CHTIB, JIUIIIE y4acTb IIOB’SI3aHUN 3 | TPYIH. OLIIHIOBAHHS 1HIINX
rpadiaHui ps. dbakTraHO 1 TEMOIO. ApryMmeHTaiis CTYJICHTIB (Y
JIOJIMHA, KA OJTHOCKJIaIHA, PO3paxyHOK
BHCTYIIA€ Ha JIOT1YHO HE OepyThes
BiJI€O. npoaymaHa. BiacHe | 3MiCTOBHI Ta
BIJIEO IOAHE HA apryMeHTOBaHI
pO3IJIsi/I BYACHO. peKoMeHaallii).

6.3. ®opmMu NpoBeIeHHA MOAY/JIbHOI0 KOHTPOJIIO Ta KPUTepil OMiHIOBAHHS.

MonyapHHII KOHTPOJIb 3HAHb CTYACHTIB 3MIMCHIOETHCS TICHS 3aBEpIICHHS BHBUCHHS HaBYAIbHOTO
Martepiary KO>)KHOTo MOAyJA Y (hopMi MOYJIbHOI KOHTPOJIBHOT POOOTH, sIKa MOJISATaE y BUKOHAHHI TECTOBUX
3aBAaHb PI3HOTO THUITY 3 METOKO IMATOTOBKM CTYJEHTIB J0 HAIlMCaHHS ceMecTpoBoro icmuty. KoxHa

NpaBUJIbHA BiTOBIIb OIIHIOETHCS B 1 6ai.
6.4. ®opMHu NpPoBeIeHHSI CEMECTPOBOI0 KOHTPOJII0 Ta KPUTEPil OLiHIOBAHHS.

CemecTpoBUi KOHTPOJIb 3A1MCHIOETHCS Y popMi iciuTy, (hopMa MPOBEIEHHS SIKOTO — TECTYBaHHS. 3a KOKHY
MPaBUJIbHY BiJMOBIb CTYJIGHTH OTPUMYIOTH 1 6an. MakcuManbHa KUTbKICTh OamiB 3a icut — 40.
3arajibHi KpuTepii OLiHIOBAHHS HABYAJBLHUX JOCATHEHb CTY/IEHTIB

HA CeMeCTPOBOMY eK3aMeHi

Ouinka 3a WKaJI010 Ouninka
ECTS 3a HAiOHAJIBHOK CHCTEMOIO 3a cucTeMoOI0 YHiBepCUTETY
A 5 (BiamiHHO) 36-40
B 4 (modpe) 33-35




C 30-32

D 27-29
E 3 (3a10BiJILHO) 24 -26
FX 2 (He32/10BiIbHO) 14-23

(3 MOXKJIMBICTIO TTOBTOPHOT'O CKJIaJITaHHS )

F (3 000B’I3KOBUM TOBTOPHUM KYPCOM) 1-13

6.5. OpieHTOBHUIT epesTiKk NUTaHb AJIsl CeMeCTPOBOr0 KOHTPOJIIO.
1. My future plans and ambitions as a future teacher. {1 — BunTens y MaiitOyTHEOMY
My working day planning. [TnanyBansst pobodoro aHs

My weekends as a self-study. IIpoBeneHHs 103BULIA 3 OCBITHBOIO METOIO

My free time as a way of self-development. J103Bist 11 CaMOPO3BUTKY
Personal qualities of a professional. OcoOucricHi sikocTi npodecionana

Ideal friend for me. Ineansuuit npyr

Travelling as a mean of personal development. [To1oposk 3 OCBITHEOIO METOIO
The trip of my dream. ITogoposx Moei mpii

XNk W

My last trip that changed my views. [Tomopo:x, 110 3MiHIIA Miii CBITOTJIST
. Ideal country. Ineanbna kpaina

—_— —
— O

. Educational potential of art. OcBiTHe 3HaYeHHSI MUCTEITBA

. The most important events in our life. HaliBaxnuBia moiist MOTO KUATTS
. Traditions of important celebrations. CBsita Ta Tpaauiii

. My future profession. Most MaitOyTHs podecis

—_—
[, I SN VS I \S]

. Teacher is a profession or calling. Yuurens — nmpodecis uu MOKIMKaHHS
. Working as a teacher. Po6oTa BunTens.

. Choosing a career. O6uparoun MaitOyTHIO Tipodecito

. Popular professions. CBit cyuacHux npodeciii

. The ideal teacher. Ineanpauit yunrenn

N = = =
S O 09 N

. Future teacher. MaiiOyTHiit yuutensb
. The role of the profession in the life. Pons npodecii y sxuTTi roquHn

NN
N —

. The role of sport in modern society. Poss criopTy y cygyacHOMY CyCHUIBCTBI
. Good clothes open all doors. ITo ogsry 3ycrpiyaiots

. Modern lifestyles. CyuacHi CTHII1 )KHUTTS

. Social issues. ComianbHi mpobdaemMu

. At the hotel. ¥ roremi

. Fast food. 3akmanu mBuaKoro xapuyBaHHs

[NCJ N T (ST NS I \O I \O)
00 3 N L AW

. Music around us. My3uka HaBKOJIO Hac
. Time management. KepyBanHs qacom

W N
S O

. English as the international language. AHruilicbka MOBa — MOBa MI>KHApOJHOT'O CIIIJIKYBaHHS

6.6. llIxana BinmoBinHoOCTI OLIHOK

OrmiHka Kinekicts OaniB
BinMinHO 100-90
Hyxe nobpe 82-89
Job6pe 75-81
3a10BIIIBHO 69-74
JlocTaTHBO 60-68
Hes3agosinsHO 0-59




7. HaBp4aJIbHO-MeTOAUYHA KAPTKA AUCIHUILIIHI
Pazom: 300 ron., mpaktuyHi 3aHATTSA — 152 Tox., camoctiitHa po6ota — 100 roz., Moa. KoHTpouts — 18 roj.., cemecTpoBuii KOHTPOIb — 30 roj1.
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10.

11.

12.
13.

14.

PexomennoBani 1kepesia
OcHoBgHi (0a30Bi)

. A Way to Success: English for University Students. Year 1 (Student’s Book) / H. B. Tyuuna, 1O. B.

Hescobka, f. FO. Caszonosa, 1. B. XXapkosceka, H. O. 3aitniea; xynox.-opopmitoBau O. C. FOxtman —
Xapkis: @outio, 2010. — 336 c.

Dellar H., Walkley A. Outcomes Intermediate. - NGL Cengage Learning, 2010. — 180 p. (na xadenpi B
€JIGKTPOHHOMY BUTJISAI)

Key S., Jones V. Focus 3. — Pearson Longman, 2016. — 130 p. (Ha kadeapi B €JIEKTPOHHOMY BUTJISI]II)
McCarthy Michael. Basic Vocabulary in Use: a sell-study reference and practice book for intermediate
students of English. — 4rd edition. — New York: Cambridge University Press, 2010. — 180 p.

Murphy Raymond. Essential Grammar in Use: a sell-study reference and practice book for elementary
learners of English. — 4rd edition. — New York: Cambridge University Press, 2015. — 319p.

Pye G. Vocabulary in practice 4. Intermidiate / G.Pye — Cambridge University Press, 2009. — 78 p.

Reppen Randi. Grammar and Beyond / Randi Reppen. - Cambridge University Press, 2012. — 460 p.
Stephenson H. Life intermediate. — NGL Cengage Learning, 2012. — 182 p. (na xadenpi B eIeKTPOHHOMY
BHTJISII)

Wilson J.J. Speakout Intermediate. — Pearson Longman, - 2011. — 150 p. (Ha xadenpi B eIeKTPOHHOMY
BHTJISI)

JlonaTkosi:
Gough C. English Vocabulary Organiser. 100 topics for self-study / C. Gough. — Heinle, Cengage
Learning, 2002. — 224 p. (Ha kadeapi B eIeKTPOHHOMY BUTJISAI)
Kuzminska L.S., Taran .M. Practical English (For second-year students). K.: Bua. neatp KHJIY, 2002. —
228 c. 4.
Pye G. Vocabulary in practice 3. Pre-Intermidiate / G. Pye — Cambridge University Press, 2003. — 80 p.
Redman S. English Vocabulary in Use. Pre-intermediate and intermediate / S. Redman. — Cambridge
University Press, 2008. — 263 p.
Tyunna H.B., MepkynoBa T.K., Ky3smina B.C. Speak English with Pleasure / 3a pen. Jlyisu I'pin
(Benuka bpuranis), Kipu O. SAucon (CIIA). — 2-re Bua., Bunpasiene. — X.: Topciar, 2002. — 288 c.

9. lonaTkoBi pecypcu
l'onoBatenko T.HO. IHo3emMHa MOBa:eJNEKTPOHHUI HABYAJIBHHNA KypcC Ul CTYAEHTIB creuianbHOcTi 025

«My3uune wmucrentBo». KuiBcekuit yHiBepcuteT imeni bopuca ['pinuenka, 2018. - Pexum pocrymy:
http://elearning.kubg.edu.ua/course/view.php?id=11250



